MANUAL DE ENSAMBLAJE

CLOSET NT 5015
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SENOR ENSAMBLADOR, FAVOR

cob § RECLAMACION HAY OUE TENER CONFERIR LAS PIEZAS ANTES DEL
PRODUCTO NR PIEZA] DESCRICPION MATERIAL COD PIEZA | CTDE | LARGO| ANCHO| ESP 1 %%ﬂ%ﬂ%&&%ﬂ%@%ﬁ%’gE,'\T(S?EERN LAS 9 SIEMPRE A MANO LAETIQUETA DEL MONTAJE, PUES SOLO CAMBIAMOSLOS
=k QUITADOS CONPANO YALCOHOL. £Z_ PRODUCTOCONELNUMERODELTOTH ["\J) PRODUCTOSANTESDEENSAMBLADUS.
NT5015 1 LATERAL IZQUIERDA MDP 47895-01 1 1820 422 12 Y LA FECHA DE FABRICACION.
NT5015 2 BASE IZQ/DER MDP 47879-02 2 533 422 12
NT5015 3 ESTANTE IZQUIERDA MDP 47896-03 3 520 421 12 ) DOCUMENTO DE FIANZA -Accionesde.lc... aumr.asplagas_ ) )
Esta garantia se ejerce dentro del periodo ep|el presente documento, - Almacenamientd y cambio del mueble en locales inapropiados y no
NT5015 4 DIVISION IZQUIERDA MDP 47897-04 1 1628| 422 12 0 ificadoy tafactora: fumigados perigdicarer
= Fara que el prouucto EStE gd[dlllilduu por i gdldlllid aadd ETT estE = 1000y Cada Core™ o Tambio e fos Tuebies:
NT5015 5 CUBIERTA CAJON MDP 47898-05 1 520 422 12 documento, el cliente debe tomar las siguientes directrices y precauciones de - Uso de productos de limpieza o abrasivos no recomendados.
instalacion, mantenimiento y limpieza.
NT5015 6 ESTANTE CENTRAL MDP 47899-06 1 520 308 12 yime CUIDADO Y LIMPIEZA
N MONTAJE Para una mayor durabilidad, se recomienda que la limpieza de los
NT5015 7 VISTA CENTRAL MDP 47822-07 1 520 70 12 El montaje se realizara siguiendo las instrucciones de ensamblaje que muebles sea hecha como sigue:
NT5015 8 PUERTA MAIOR MDP 47913-08 4 1636 263 15 seran proporcionadas con la entrega del producto. En las partes externas (puertas, laterales y frontales de cajon), internas,
~ vidrios y espejos, la limpieza debe ser hecha con pafio limpio y ligeramente
NT5015 9 DIVISION DERECHA MDP 47903-09 1 1628 422 12 Para el uso adecuado y la conservacion del mueble se debe evitar los humedecido con agua y jabén suave. A continuacion, se debe pasar un pafio
malos tratos, tales como: golpear puertas y cajones, arrastrar o arafiar los limpioy seco.
NT5015 10 SOPORTE ESPEJO MDP 47824-10 1 780 520 12 muebles, humedad o el calor excesivos y la exposicion al sol para evitar un
S posible cambio en el color original de los muebles. En el caso del traslado del mueble a otro sitio, esto sélo puede ocurrir a
NT5015 11 LATERAL CAJON MDP 47885-11 6 378 104 12 través de profesionales especializados, y para el manejo del mueble se
NT5015 12 FONDO CAJON HDF 47886-12 3 495 383 3 No sera responsabilidad de Notavel Moveis problemas que se originen requiere que el mismo sea levantado del piso. El producto no debe ser
— en el uso de los productos de forma inapropiada o ruptura del mueble en arrastrado pues dafios en la manipulacion y el transporte no estan cubiertos
NT5015 13 TRASERO CAJON MDP 47793-13 3 472 70 15 funcion de exceso de peso mediante la colocacion de piedras de granito, por lagarantia.
~ marmol y otros.
NT5015 14 RODAPIE FRONTAL MDP 47794-14 1 1584 92 15 - El peso soportado por cada estante/cajone debe cumplir con los valores PERIODO DE GARANTIA
RODAPIE TRASER _ indicados en lailustracion. El plazo de garantia sera de noventa (90) dias, conforme dispuesto en el
NT5015 15 o SERO MDP 47912-15 1 1584 92 15 Tampoco seran responsabilidad de Notavel Muebles los problemas que articulo 26 del Cédigo de Consumidor, a contar de la fecha de entrega real del
NT5015 16 RODAPIE CENTRAL MDP 47887-16 1 381 92 15 se originan en: producto, teniendo debidamente en cuenta las condiciones normales de uso y
- Instalaciones eléctricas o hidraulicas. almacenamiento. Esta garantia cubre defectos de fabricacion.
NT5015 17 RUEDO DEL FORRO MDP 47888-17 1 16009 80 15
NT5015 18 FONDO TRASERO HDF 47798-18 2 1660 533 3 i i
Herramientas paraensamblaje ENSAMBLAJE INSTALACION
NT5015 19 CUBIERTA SUPERIOR MDP 47901-19 1 1584 422 12
NT5015 20 LATERAL DERECHA MDP 47902-20 1 1820 422 12 M
NT5015 21 FRENTE CAJON MDP 47914-21 3 528 196 15
oz PRECAYCION: sugerimos ggsamblar
NT5015 22 FONDO LATERAL HDF 47828-22 1 870 533 3 g § los préugios encima del efyblaje para
NT5015 23 KIT ACCESORIOS 47908-23 1 g % eMi arafiazos en | artes.
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PASO 1

Haga la preparacion de todas las piezas, con los accesorios y

las cantidades de los mismos

1 - Coloque el calzo superior e inferior de la bisagra M en las
marcas de los laterales 1y 20 y fijese con los tornillos

X (4x12mm)

2 - Para fijar el calzo central en las piezas 1y 20, encaje la
bisagra para entonces alinear el calzo en la posicion correcta,
y fijarlos con los tornillos X (4x12mm)

2 - Enganche los soportes LL en la pieza 20
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1- Encaje la clavija A (6x30mm) en las piezas 2.

2- Encaje la pieza 19 en las piezas 1, 4 y 9, y fijelas con los
tornillos PH (3,5x40mm).

3- Encaje la pieza 2 en la pieza 9 y fijelas con los tornillos
PH (3,5x40mm).

PASO 15

1- Introduzca los minifix B en la pieza 21.

2- Encaje la pieza 21 en el conjunto ensamblado en el paso anterior.
3- Encaje el barril minifix C en las laterales de cajon e gire hasta
trabar con un destornillador philips.

4- Luego, pegue el tapa-agujero adhesivo sobre los barriles.

e v

6

C);U

[C_ 6

—

PASO 2

1- Posicione los calzos de bisagra en las marcas del lado izquierdo
de la pieza 4 y fijelos con los tornillos X (4x12mm).

2- Posicione las corredizas N en las marcas del lado derecho de la
pieza 4 y fijelas con los tornillos PP (3x12mm).

3- Introduzca las clavijas A (6x30mm) en el alto y en la base de la
pieza 4
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PASO 9
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1 - Encaje la pieza 12 en las piezas 8y 11, y fijelas con los
tornillos PH (3,5x40mm).

PASO 16
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1 - Encaje la pieza 12 en la pieza 21 y alinee con las piezas
11y 13 Luego, fijela con los clavos D en las piezas 11y 13.

1 - Coloque los calzos de bisagra M en las marcas del lado derecho de la
pieza 9y fijelos con los tornillos X (4x12mm)

alinear el calzon en la posicion correcta, y fijarlos con los tornillos

X (4x12mm)

3 - Posicione las corredizas N en las marcas del lado izquierdo de la pieza
fijelas con los tomillos PP (3x12mm’ .
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5 - Encaje los soportes de la pantonera LL del lado derecho de la pieza 9
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1- Encaje las clavijas A (6x30mm) en la pieza 16 y a continuacion
encéjela en la pieza 15, fije la pieza 16 en la pieza 14 utilizando
los angulares Ty los tornillos X (4x12mm)..

2- Encaje la pieza 15 entre las piezas 1y 20y fijelas con los
tornillos PH (3,5x40mm).

3- Encaje la pieza 14 en las piezas 1y 20 y fijelas con los
tornillos PH (3,5x40mm).

4- Fije las piezas 16 en las piezas 14y 15

5- Fije la pieza 14 y 15 en las piezas 2 utilizando los angulares
Ty los tornillos X (4x12mm).

1- Encaje el fondo 212 en el frente de cajon y lo alinee a las

laterales y a la trasera del caf'én. .,
2- Apoye’la corrediza N en el frente de cajon y en el fondo 12, y

fijela con los tornillos PP (3x12mm).

1- Alinee las manijas S en los agujeros de los frentes de cajén
y fijelas con los tornillos W (3,5x25mm).

PASO 11

PE 6
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1- Fije las 4 patas PE entre las laterales y los rodapiés con los
tornillos X (4x12mm).

2- Fije las 2 patas PE entre el rodapié central y los rodapiés
frontal y trasero con los tornillos X (4x12mm).

1- Encaje las bisagras M en las puertas 8 y fijelas con los
tornillos X (4x12mm).
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1- Introduzca las clavijas A (6x30mm) en las piezas 2y 3.

2- Encaje las piezas 3 entre las piezas 1y 4, y fijelas con los
tornillos PH (3,5x40mm).

3- Encaje la pieza 2 en la lateral 1y en la base de la division 4,
y fijela con los tornillos PH (3,5x40mm).

1- Fije los angulares T en la cubierta 19 con los tornillos X
Ax12mm). 3
- Luego, alinee el ruedo del forro 17, y fijelo a los angulares

T con los tornillos X (4x12mm).

PASO 20

]

Alinee las manijas S en los agujeros de las puertas y fijelas
con los tornillos W (3,5x25mm).
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1- Encaje las clavijas A (6x30mm) en las piezas 6y 10.
2- Encaje la pieza 10 en la pieza 6 y fijelas con los torillos
PH (3,5x40mm).

1- Encaje las clavijas A (6x30mm) en las piezas 5y 7.
2- Encaje las piezas 5, 6 y 7 en la division 4, y fijelas con los
tornillos PH (3,5x40mm).
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1- PRECAUCION: antes de fijar los fondos, compruebe la
escuadra del armario.

2- Alinee una pieza 18 a la lateral, a la cubierta y a la base del
armario, y fijela con los clavos D.

3- Luego, alinee las piezas 18 y 22 y fijelas con los clavos D
en los sitios indicados abajo.

4- En la juncion entre las piezas 18 y 22, utilice los fijadores E
juntamente con los clavos D.
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1- Para montar la puerta, encaje las bisagras M en los calzos
M, trabandola al tornillo indicado con el nro. 1 abajo.

PASO 22

PASO 7

1 - Encaje la pieza 9 en las piezas 5, 6 y 7, y fijelas con los
tornillos PH (3,5x40mm).

PASO 14

PRECAUCION: antes de fijar las clavijas A es necesario usar
pegamento SC en los agujeros para auxiliar a trabar las piezas.
Basta una pequefia cantidad.

1- Introduzca las clavijas A (6x30mm) en las piezas 11.

2- Luego, fije las piezas 11 en la pieza 13 con los tornillos Y
(3,5x40mm).

PASO 23

Para ajustar las puertas, siga las instrucciones conforme los
ndmeros a continuacion:

1- Si tiene que subir o bajar un poco la puerta, afloje un poco los
tornillos que se indican con el nro. 1, reposicione y vuelva a
apretar.

2- Si tiene que empuijar la puerta un poco mas para el interior o
hallarla afuera, afloje un poco el tornillo que se indica con el
nro.2, reposicione y vuelva a apretar.

3- Si tiene que alinear las puertas un poco mas hacia el
centro o hacia los lados, use un destornillador philips
para girar el tornillo indicado con el nro. 3
hasta posicionar la puerta de
forma deseada.

PASSO 24
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- Encaje el perchero CA en los soportes fijados en la
lateral del armario.
2- Encaje la pantalonera LA En los soportes fijados en la lateral
y division del armario.




